Zmluva o spraciivani osobnych vidajov o zabezpeceni poskytovania sluzieb v oblasti
bezpecnosti zariadeni elektrickych (BOZP)
(d’alej len ,,Zmluva 0 SOU_BOZP*)

medzi:
Prevadzkovatel’om :
Obchodné meno: Materska skola
So sidlom: Vsetinska 36, Stara Lubovria
KoreSponden¢na adresa : Materska $kola, Vsetinska 36, 064 01 Stard Cuboviia
Zastapeny: Mgr. Zuzana Vysnovska
ICO: 37876597
DIC: 2021675601
Bankové spojenie: VUB Stara Cuboviia
IBAN: SK78 0200 0000 0016 3462 2658
(dalej len ,, Prevddzkovatel ™)
a
Sprostredkovatelom:
Obchodné meno: LIVONEC SK_ s.r.o., Ivanska cesta 15731/19 Bratislava, OZ Stara
Luboviia
So sidlom: Hviezdoslavova 26, 064 01 Stara Cuboviia
Zastupeny: Rastislav Strakula
Zastupca na rokovanie
vo veciach zmluvnych: Rastislav Strakula
ICO: 48121347
IC DPH: SK2120060910
Registracia: OR Okresného sudu Bratislava I, vlozka ¢. 103804/B

(dalej len ,, Sprostredkovatel™)

Spracuvanie osobnych udajov sa vykonava v rezime podl'a ¢l. 28 Nariadenia Eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri
spracuvani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (d’alej len ,, nariadenie
GDPR") a ust. § 34 zédkonac. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych idajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,, Zdkon ).

1. Predmet a trvanie Zmluvy o SOIj_BOZP

1.1.  Zmluva oSOU BOZP sa uzatvira na zaklade platnej zmluvy o zabezpeceni
poskytovania sluzieb v oblasti bezpe€nosti zariadeni elektrickych (zmluva medzi
Materskou Skolou a spolocnostou LIVONEC, s.r.0), na ktord d'alej odkazuje tento
dokument.
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1.2,

1.3,

1.4.

2,

Predmetom Zmluvy o SOU BOZP je spractvanie osobnych tdajov Sprotredkovatelom
v rozsahu a za podmienok stanovenych nizsie.

Trvanie Zmluvy o SOU BOZP zodpovedd trvaniu akéhokoPvek zmluvného vztahu
prevadzkovatel'a so sprostredkovatel'om v oblasti poskytovania sluzieb BOZP.
Prevadzkovatel je opravneny odstipit’ od Zmluvy o SOU_BOZP s okamZitou uéinnostou
v pripade:

a) poruSenia aplikovatelnych pravnych predpisov ohl'adom ochrany osobnych udajov,
najmé nariadenia GDPR alebo Zakona,

b) porudenia zmluvnych ustanoveni o ochrane udajov obsiahnutych v Zmluve
0 SOUﬁBOZP alebo v zmluve,

¢) porusenia technickych a organiza¢nych opatreni schvalenych Prevadzkovatelom
podl'a bodu 3 Zmluvy o SOU_BOZP,

d) ukoncenia zmluvy, bez ohl'adu na dévod, spdsob a pripadnu spornost’ ukonéenia,

e) ak Sprostredkovatel nechce alebo nie je schopny vykonat opodstatnené pokyny
Prevadzkovatel'a.

Uéel Zmluvy 0 SOU_BOZP

Ucel planovaného spractivania osobnych tdajov Sprostredkovatelom je vymedzeny
poskytovanim sluzieb v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci, ktory sa riadi
osobitnym zakonom.

Zmluvne dohodnuté spracivanie osobnych tudajov sa vykond vyluéne v sidle
Prevadzkovatel'a a/alebo Sprostredkovatel'a, pripadne v ramci ¢lenského $tatu Eurdpskej
tinie (EU) alebo v ramci ¢lenského $tatu Europskeho hospodérskeho priestoru (EHP).
Kazdy prenos osobnych tdajov do $tatu, ktory nie je ¢lenskym 3tatom EU alebo EHP
alebo do medzinarodnej organizacie, si vyZaduje predchadzajici suhlas Prevadzkovatela)
a vykona sa iba v pripade, ked boli splnené osobitné podmienky prenosov podla ¢l. 44 a
nasl. nariadenia GDPR.

Rozsah osobnych udajov planovanych na spraciivanie Sprostredkovatel’om

Predmet spractivania osobnych udajov zahrfia nasledovné typy/kategérie tudajov
(zoznam/opis kategorii udajov):

a) priezvisko, meno, titul, akademicky titul,

b) adresa trvalého pobytu alebo adresa prechodného pobytu,

¢) koreSpondencna adresa,

d) rodne ¢islo, datum narodenia,

e) podpis,

f) komunika¢né udaje (napr. telefén, e-mail),

g) iné osobné udaje, ktoré vymedzuje osobitny zakon.

Kategérie dotknutnych oséb
Do kategorie dotknutych osob spadaju:

a) zamestnanci,
b) byvali zamestnanci,
¢) iné fyzické osoby, ktoré mozu byt’ dotknuté osobitnym zakonom.

Technické a organizacné opatrenia
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Prehlasenie prevadzkovatel’a:

Prevadzkovatel' prehlasuje, Ze na zaistenie ochrany prav dotknutych osdb prijal
primerané technické a organiza¢né opatrenia anechal si vypracovat spolo¢nost’ou
Osobnyudaj.sk, s.r.o. bezpe¢nostnu dokumentaciu, ktora deklaruje zdkonné spracuvanie
osobnych udajov.

Prevadzkovatel’ zaroven prehlasuje, Ze zaviedol transparentny systém zaznamendvania
bezpecnostnych incidentov a akychkol'vek otazok zo strany dotknutej osoby, ako aj inych
0s8b.

Jednotlivé informacie sa moze dotknutd osoba dozvediet’ priamo na webovom sidle
prevadzkovatel'a a/alebo je povinné informovanie spristupnené k nahliadnutiu v sidle
Prevadzkovatel'a.

Prehlasenie Sprostredkovatela:

Sprostredkovatel’ prehlasuje, Ze pri spracivani osobnych tdajov dotknutych osdb
postupuje v stilade s Nariadenim Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych tdajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane udajov)a so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov ana zaistenie ochrany prav dotknutych osdb prijal

primerané technické a organizané opatrenia ato tak, aby nedo$lo k porufeniu prav
dotknutych os6b.

Sprotredkovatel’ zaroven prehlasuje, Ze zabezpe¢i bezpeénost’ udajov podla ¢l. 28, ods.
3¢) a ¢l. 32 GDPR, najmi v suvislosti s €l. 5, ods. 1 a ods. 2 GDPR. Prijimané opatrenia
st opatreniami tykajicimi sa bezpecnosti udajov a opatreniami, ktoré zarucuju uroven
ochrany udajov zodpovedajucu miere rizika poruSeni pri zachovavani dbdvernosti,
integrity, dostupnosti a odolnosti systémov. Stcasny stav spractivania Gdajov, ndklady na
implementaciu, povaha, rozsah a uCel spracivania, ako aj pravdepodobnost’ vyskytu
rizika tykajiceho sa prav a slobdd fyzickych 0séb vo vyzname ¢l 32, ods. 1 GDPR
a zavaznost’ tohto rizika sa rovnako musia zohl'adnit’.

Podmienky spracavania osobnych ddajov

Prevadzkovatel' suhlasi, aby sprostredkovatel' spractival osobné 1ddaje, za splnenia
nasledujicich podmienok:

a) Sprostredkovatel’ nebude spractivat’ idaje na Ziadne iné ucely a v Ziadnom pripade
nie je opravneny preniest’ udaje Ziadnej tretej strane. Kopie alebo duplikaty udajov sa
nebudi nikdy vyhotovovat’ bez vedomia Prevadzkovatela, okrem zaloZnych kopii,
ktoré st potrebné na zabezpecenie riadneho spracivania adajov, ako aj tdajov, ktoré
si pozadované za uelom splnenia regula¢nych (archivanych) poziadaviek pre
uchovavanie udajov,

b) Sprostredkovatel mdze poverit spracivanim osobnych udajov  d’al§icho
sprostredkovatela (dalej len ,.subSprostredkovatel) iba na ziklade osobitného
pisomného sthlasu Prevadzkovatel'a; pri zapojeni d’alieho sprostredkovatela do
vykondvania osobitnych spracovatel'skych ¢innosti v mene prevadzkovatela je mu
povinny uloZzit’ rovnaké povinnosti tykajiice sa ochrany osobnych udajov,

c) spracuvat osobné udaje len na zéklade pisomnych pokynov Prevadzkovatela,

d) vykonat' opatrenia na zaistenie urovne bezpe¢nosti spractivania osobnych udajov
v sulade s ¢l. 32 GDPR,

Strana3z 5



2)

h)

poskytnut’ stcinnost’ Prevadzkovatelovi pri zabezpefovani plnenia povinnosti
v oblasti bezpe¢nosti osobnych tidajovv stlade s €l. 32 az &l. 36 GDPR,

vymazat' osobné udaje alebo vratit' Prevadzkovatel'ovi osobné udaje po ukonceni
poskytovania sluzieb tykajucich sa spractivania osobnych udajov na zaklade
rozhodnutia Prevadzkovatel'a a vymazat’ existujtice kopie,

poskytnit” Prevadzkovatelovi informacie potrebné na preukdzanie splnenia
povinnosti a poskytnut’ sucinnost v rdmeci auditu ochrany osobnych tudajov a
kontroly zo strany Prevadzkovatel’a alebo auditora, ktorého poveril Prevadzkovatel,
Sprostredkovatel’ nemdze svojvolne opravit, vymazat' alebo obmedzit’ spractivanic
udajov spractivanych v mene Prevddzkovatel'a, moze tak urobit iba na zaklade
zdokumentovanych pokynov od Prevadzkovatela. V pripade, 7e dotknutd osoba
poZziada priamo Sprostredkovatela o opravu, vymazanie, obmedzenie spractivania
alebo uplatni vo¢i Sprostredkovatel'ovi akékol'vek iné svoje pravo, Sprostredkovatel
bezodkladne posunie tato poziadavku dotknutej osoby Prevadzkovatel'ovi,

ak osobitny predpis neustanovuje inak, po ukonéeni zmluvného vzt'ahu, najneskér
viak pri ukonceni platnosti zmluvy, na zadklade ktorej sa uzatvara Zmluva o
SOU BOZP - Sprostredkovatel vrati akékoPvek prijaté dokumenty, pripravené
vystupy spraclivania a vyuzivania udajov, ako aj supis udajov tykajicich sa
zmluvného vztahu s Prevadzkovatel'om, alebo ich so sthlasom Prevadzkovatela
zni¢i v sulade s prisluSnymi ustanoveniami o ochrane udajov. To isté plati aj pre
testovacie a chybné materidly s udajmi. Na poziadanie bude Prevadzkovatel'ovi
odovzdany zaznam o vymazani Gdajov.

Dalie dohodnuté podmienky

Prevadzkovatel’ sa so sprostredkovatel'om dohodol na nasledovnych podmienkach:

)

b)

d)

f)

Sprostredkovatel’ je povinny zabezpecit' osobné udaje pred odcudzenim, stratou,
poskodenim, neopravnenym pristupom, zmenou a rozsirovanim. Na tento ucel prijme
primerané technické, organizaéné a persondlne opatrenia,

Prevadzkovatel je opravneny pozadovat od sprostredkovatela preukazanie
vykonania vietkych predpisanych bezpec¢nostnych opatreni na ochranu osobnych
udajov,

v pripade, Ze Prevadzkovatel ma pre zabezpeCenie ochrany prav dotknutych osob
urenu zodpovednu osobu (,,DPO¥), jej kontaktné udaje je povinny poskytnut
Sprotredkovatel'ovi,

v pripade, Ze Sprostredkovatel’ ma pre zabezpeCenie ochrany prav dotknutych osob
ur¢enu zodpovedni osobu (,,DPO¥), jej kontakiné udaje je povinny poskytnat
Prevadzkovatel'ovi,

Sprotredkovatel’ okamzZite informuje Prevédzkovatel'a, ak jeho pokyn povazuje za
porusenie pravnych predpisov o spracovdvani udajov. Sprotredkovatel bude v
takomto pripade opravneny pozastavit' vykon prislusnych pokynov, pokial ich
Prevadzkovatel nepotvrdi alebo nezmeni,

d’al§ich podmienok uvedenych v ¢l. 28 Nariadenia GDPR.

Zodpovednost’ Sprotredkovatel’a

Ak Sprostredkovatel' porusi Zmluvu o SOU BOZP asam uréi prostriedky a ticely
spracivania osobnych tudajov, ktoré mu boli poskytnuté ako sprostredkovatelovi,
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3.2

8.3.

9.2.

9.3,

94.

9.5

9.6.

9.7

V Starej Lubovni, diia 25.5.2018

Mgr. Zuzana Vy§ﬁ0\}sk :

povazuje sa vo vztahu k takémuto spractivaniu za prevadzkovatela a vyhradne nesie
zodpovednost’ za takéto spractivanie.

Za akékol'vek porusenie povinnosti ohfadom ochrany osobnych udajov vyplyvajucich
zZmluvy 0SOU_BOZP alebo nariadenia GDPR & Zékona zo strany
Sprostredkovatel'ovych subSprostredkovatel'ov zodpoveda vyhradne Sprostredkovatel.
Ak Prevadzkovatel  vsavislosti s preukdzatelnym  poruSenim  povinnosti
Sprostredkovatela (alebo jeho subSprostredkovatela) podla Zmluvy o SOU BOZP
dostane pokutu, zaviizuje sa nahradit’ vzniknuta $kodu, & poskytnit’ primerané (pefiazné)
zadost'uCinenie. Sprostredkovatel’ sa zérovell zavizuje v stlade s ust. § 725 zakona &.
513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, odikodnit Prevadzkovatela v plnej vyske udelene;
pokuty, uloZenej nahrady skody &i primeraného (petiazného) zadostudinenia.

Zaverecné ustanovenia

Zmluva o SOU_BOZP nadobuda platnost” diiom jej podpisu poslednou zo stran
a uéinnost’ dila 25.5.2018.

Zmluva 0 SOU BOZP sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Na pravne
vztahy v nej vyslovene neupravené sa pouZiju prislu§né ustanovenia nariadenia GDPR,
Zakona ako aj vietkychplatnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Spory tykajuce sa Zmluvy o SOU BOZP alebo s fiou suvisiace, sa zmluvné strany
zavizuju najprv vyriesit’ zmierom.

V pripade, Ze by sa niektoré ustanovenia Zmluvy o SOU BOZP stali neplatnymi alebo
ned€innymi, alebo ak by sa v dosledku legislativnych zmien dostali niektoré z ustanoveni
Zmluvy o SOU_BOZP do rozporu s aplikovatelnym pravnym poriadkom, nie je tymto
dotknuta platnost’ a i¢innost’ zostavajacich ustanoveni Zmluvy o SOU_BOZP.

Namiesto neplatného alebo net¢inného ustanovenia platia za zmluvne dohodnuté tie
ustanovenia vSeobecne zdviznych pravnych predpisov, ktoré sa svojim zmyslom a
tcelom neplatnému alebo netdinnému ustanoveniu Zmluvy o SOU BOZP najviac
priblizuja.

Zmluva 0 SOU_BOZP je vyhotovena v 2 rovnopisoch v slovenskom jazyku, priom
kazda zmluvna strana obdrZi jeden rovnopis. Zmluvu o SOU moZno menif a dopinat’ len
pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Zastupcovia zmluvnych stran svojim podpisom vyhlasujt a potvrdzuju, Ze sa oboznamili
so vietkymi informéciami uvedenymi v tomto dokumente, tieto informécie st pre nich
zrozumiteI'né a ich obsahu porozumeli a na znak porozumenia udelili vlastnoru¢ny
podpis.

i ,/

/ /

/4

¥

Prevadzkovatel Spro stredMatel’
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